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Egy óriási birodalmat fogunk teremteni, amely minden germán népet magában foglal majd, Norvégiától kezdve le egészen Északitáliáig. Ezt még nekem kell megvalósítanom, senki másban nincs meg hozzá a kellő tapasztalat és az elszántság. Remélem, bírom majd egészséggel. Minderre pedig az Ön berlini épületei fogják feltenni a koronát. Érti már, miért fontosak a hatalmas méretek? A Germán Birodalom fővárosáról van szó!



ADOLF HITLER ALBERT SPEERNEK, 1937


Prológus

Siegfried: a skandináv Sigurd (Sigurðr-Sigruþr: a sigiwarður/siguwörður, a győzelem őre szóból) német változata, a középkori eposz, a Nibelung-ének sárkányölő hősének neve. Jelentése: győzelem és béke.



SIEGFRIED NÉV ETIMOLÓGIÁJA


1953. szeptember 12.

Az NSDAPXX. Birodalmi Pártkongresszusa, Nürnberg



Az Oberstgruppenführer nem szerette a pártnapokat.

Púp volt a hátán.

Egyszerű párttagok, fontoskodó funkcionáriusok, kíváncsi turisták, külföldi delegációk, a Párt és a Birodalom nagyságai összezsúfolódva a folyamatosan épülő, sokkal kevesebb lakosra tervezett Nürnbergben. A rendezvények egy hete alatt Németország központja, Berlin átmenetileg kiürült, funkcióját pedig átvette Nürnberg, a Pártnapok városa. Biztonsági szempontból maga volt a rémálom.

Nem mintha olyan nagy kár lett volna a pártvezérekért. Ha azon múlik, maga szabadította volna meg némelyiküktől a Vaterlandot{1}, de itt és most ő felelt a biztonságért  mindenki biztonságáért  és a rendezvények zavartalan lebonyolításáért. Ha a Pártnapok idején bármilyen merénylet történne, az nemcsak a Párt és a Birodalom tekintélyén ejtene súlyos csorbát, hanem fejek is hullottak volna miatta.

Szó szerint.

Elsőként pont az övé.

Megtehette volna, hogy nem mozdul ki Berlinből, megbízható háttéremberként aligha szúrt volna szemet a hiánya. Azonban nemcsak a Birodalomnak, de személy szerint neki is sok ellensége volt, akik alig várták, hogy hibázzon, és végre a nyaka köré tekerhessék a selyemzsinórt. Nem volt más választása: itt kellett lennie Nürnbergben, és személyesen felügyelni és irányítani mindent.

Hivatalának főhadiszállása, mely a romjaiból helyreállított vár egy egész szárnyát elfoglalta, olyan volt, mint a felbolydult méhkas. Folyamatosan csöngtek a telefonok, érkeztek a jelentések, zajlottak az eligazítások. Túlterhelt beosztottai és hivatalvezetői, a külföldi biztonsági szolgálatok főnökei egymásnak adták a kilincset az irodájában. Percnyi megállása sem volt. Minden egyes baj nélkül eltelt nap végén mázsás súly gördült le a szívéről  ám a következő reggelen kezdődött minden elölről.

És ez csak Nürnberg volt…

Szabotázsok, partizánakciók és terrortámadások, titkos diplomácia, hírszerzési információk feldolgozása, az interpol és saját mamutszervezetének ügyes-bajos hivatali teendői: ezeket a feladatokat sem hanyagolhatta el egy percig sem. Kegyetlen és feszített munkatempóban dolgozott  megterhelő lett volna egy egészséges ember számára is. Neki viszont, túl több súlyos, titokban végrehajtott műtéten, állandóan gyógyszerekre utalva, még kimerítőbbnek bizonyult.

Keze önkéntelenül a hasa jobb oldalára csúszott. Még az ingen és a zubbonyon keresztül is érezni vélte a műtéti hegeket, az életét megmentő vagy csak valamennyi idővel meghosszabbító beavatkozások nyomait. Gyűlölte a szervezetét tönkretevő kórt, amely naponta emlékeztette halandóságára. Arra, hogy bármit is tervez, azt a halál árnyékában kell véghezvinnie.

Pedig voltak tervei.

Tervek, amelyek ha a világot nem is, Németországot megválthatták.

Opportunista lévén nem volt különösebben oda a Pártért: a korrupt és elpuhult pártvezéreket megvetette, a ködös Thule és az árja ősrassz bűvöletében élő fajteoretikusokat csak szánni tudta, a véresszájú antiszemitáktól valósággal iszonyodott. Azonban Németországot, a háborúban győztes Germániát igaz hazafiként szerette.

Háborút nyerni persze könnyű; de békét  azt már sokkal nehezebb. Ő pedig azt akarta, hogy hazája a békét is megnyerje. Pontosan tudta, hogy enélkül nemhogy ezer, de talán ötven évig sem maradhat fent. A bukás pedig, a napvilágra kerülő szennyes titkok miatt, nemcsak maga alá temetne mindent, de zajosabb és látványosabb lenne bármely korábbi birodalom veszténél.

Róma végső agóniája egy évszázadig tartott. Mikor elbukott, szinte észre sem vették.

Nagy Károly birodalma az örökösök véres háborúi közepette, évtizedek alatt bomlott fel.

Napóleon impériumát úgy söpörte el a történelem vihara, mintha nem is létezett volna.

Az Első Német Birodalom a belső civakodás következtében már évszázadokkal azelőtt kimúlt, hogy 1806-ban hivatalosan feladták volna neki az utolsó kenetet.

A Második Birodalmat nem az ellenség túlereje, hanem a belső árulás döntötte meg 1918-ban, a fronton kitartó katonák háta mögött, alig néhány nap leforgása alatt.

A Harmadik Birodalommal mindez nem történhetett meg.

Hátradőlt, ujjaiból piramist formált az arca előtt, és elgondolkodva bámult maga elé.

Racionális embernek tartotta magát: nem volt babonás, és nem hitt az ómenekben. A Reichsführer ezoterikus és misztikus bolondériáit a feljebbvalónak kijáró tisztelettel kezelte. Ám most, hogy megtalálta a megfelelő embert, hagyta, hogy a szómágia varázsa a hatalmába kerítse, és terveivel kapcsolatban óvatos bizakodással töltse el a jövőt illetően.

Sieg und Frieden.

Győzelem és béke.


Első rész

Az ember természetéhez tartozik, hogy minden tettét az utódok érdekében hajtsa végre. Egyesek családot alapítanak és házat építenek, mások szélesebb rétegek gondját viselik: meg kell mondanom, ha gyermekeket látok, úgy tekintek rájuk, mintha a sajátjaim volnának: mindannyian hozzám tartoznak.



ADOLF HITLER MONOLÓGJA, 1941
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 Figyelnek minket.

Végünk van!  ez volt a férfi első gondolata.

Aztán elöntötte a pánik.

Ha sofie nem fogta volna a kezét, azon nyomban felpattan és kirohan a kávézóból.

Ám a pánik, ahogy jött, el is múlt. Egyrészt mert Sofie nyugodt maradt, tehát nem fenyegetett közvetlen veszély, másrészt az jutott az eszébe, hogy ha figyelik őket, azt észre kellett volna vennie. sofie talán téved.

A pánik.

Az elméjét elborító, bénító rettegés.

Számtalan bevetésen és titkos akcióban vett részt a háborúban és az azt követő években, sokszor múlt hajszálon az élete, de a legkilátástalanabb helyzetekben is megőrizte a hidegvérét. Egyetlen alkalommal sem esett pánikba.

Most bezzeg azonnal.

Öregszel, Siegfried. Öregszel.

 Egy ötven körüli férfi, zöld Opelben. Többször láttam az elmúlt napokban. A lakásomnál. A parkban  válaszolt halkan, de nyugodtan Sofie.  Most nincs itt  tette hozzá, mikor a férfi kipillantott a térre, tekintetével a zöld autót keresve.

Hallgatott. Dühös volt magára, dühös volt a világra.

A francba!

Nem volt hozzászokva, hogy állandóan azt lesse, nincs-e valaki a nyomában. Vagy valakik. Pedig a jelek szerint tanácsos lett volna.

 Mást nem láttál?  kérdezte végül.  Csak őt?

 Nincs más, csak ő. És hogy kicsoda  nyúlt Sofie a táskájába , azt talán könnyebben kideríthetjük, mint gondolnád  mondta, és egy papírdarabkát csúsztatott a férfi kezébe.

Siegfried lopva a cetlire pillantott, mielőtt eltüntette volna az asztalról.

IA 345621. Egy rendszám. Ráadásul berlini.

 Nézz utána! Ha megtaláltuk, talán választ kaphatunk a fontosabb kérdésre is.

 Arra, hogy ki küldte ránk…
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Orpo, Kripo, Gestapo.

Közlekedésrendészet, bűnügyi rendőrség, titkosrendőrség.

A legtöbb német nem is tudta, hogy ezek az egyenként is nagyon sok kellemetlenség okozására képes szervezetek a hatalmi hierarchiában csupán egy-egy kisebb egységét jelentették a Birodalmi Biztonsági Főhivatalnak, az RSHA-nak. Az Orpo  jobban mondva, ami maradt belőle , csak 1948-ban olvadt be a Főhivatalba, miután szinte minden lényeges hatáskörét megszerezte a vele rivalizáló Kripo és Gestapo. A szervezetnek nem sok feladata maradt a közlekedés és közutak rendjének fenntartásán kívül, de a járműnyilvántartást még mindig ott vezették. A jelek szerint ezt sem a Kripo, sem a Gestapo nem tartotta elég izgalmasnak ahhoz, hogy átvegye a közlekedésiektől.

Oké. Csinált már ilyet.

Egy telefon Moabitba, találkozó egy baráttal, aki kérdések nélkül is hozzáférhetett a szükséges adatokhoz, és másnap délelőtt már meg is kapta a rendszámhoz tartozó nevet, lakcímet, párt- és SS-tagsági számot. Valamint, némileg túlteljesítve a feladatot, egy fénymásolatot az illető személyi anyagáról. A barátja a jelek szerint vagy túlságosan is ráért mostanában, vagy egy csomó szívességgel tartoztak neki.

 Magánnyomozó  mondta Sofie-nak délután a kávézóban, mikor újra találkoztak. Ezúttal sűrűn a háta mögé lesett, mialatt a melengető márciusi napsütésben átsétált a Wilhelmstrasséról. Nem látta, hogy követnék.

 Tudom.

 Tudod?

 Reggel a lakásom előtt várt. Bemutatkozott.

 Ernst Hoffmann.

 Ő az  bólintott Sofie.  Este nyolckor találkozni akar velem a lakásán, a Bötzowstrassén. A saját érdekemben jobb, ha ott leszek. Ezt mondta. És hogy ne szóljak róla senkinek. Szintén a saját érdekemben.

 Nekem az nagyon úgy hangzik, mintha…

 Igen, nekem is  fintorgott a nő.  De így kideríthetjük, mennyit tud.  Egy pillanatra eltűnődött, körmével megkocogtatta a fogait.  Van még róla valamid?

Siegfried bólintott.

 A barátunk régi párttag  kezdte , még a húszas évekből, a Kampfzeit{2} idejéből. 34-től rendőr, és ekkor lépett be az SS-be. Puskaport nem szagolt, a háború alatt meg után végig Berlinben szolgált. Az erkölcsrendészetnél.

 Remek. Egy kurvapecér.

 Nagyon úgy néz ki  értett egyet Siegfried. Érezte, ahogy a koffein dolgozni kezd a szervezetében. igazi erős ristretto. Lehet, hogy az olaszok csapnivaló katonák voltak, de náluk jobban senki sem tudott kávét főzni.  Öt éve vonult vissza. Azóta magánnyomozó. És ami a legfontosabb  vette halkabbra a hangját , nincs állományban a Gestapónál. Az SD-nél{3} sem. Nem hivatásos besúgó.

Sofie nem tűnt megkönnyebbültnek. Tétován bólintott, egy félmosoly kíséretében, mintegy elismerve a férfi jólértesültségét, aztán elmélázva bámulta a tér forgalmát vagy egy percig.

 Tudod, mit gondolok, Siegfried?  fordította vissza hirtelen a fejét.  Nem látjuk a fától az erdőt. Ez az alak egy szimpla magánkopó. Ha az erkölcsrendészeten volt, akkor ráadásul a rosszabbik fajtából.

 És?

 Gondolkodj kicsit, kedvesem!  hajolt egészen közel a férfi arcához a nő.  Szerinted ki lehet az, aki felfogad egy közönséges magánnyomozót, hogy szaglásszon utánunk?
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A Fiat kicsi volt, szűk és hideg, ráadásul a rádiója sem működött  nem mintha most Siegfried annyira vágyott volna Wagner vagy Lehár muzsikájára. Úgy érezte, időtlen idők óta bámul kifelé a szélvédőn, az eső áztatta bötzowstrassei saroképületet figyelve. Pontosabban szólva az egyik második emeleti lakás ablakait.

Behúzott függönyök, mögöttük halvány derengés és két árnyalak sejtelmes körvonalai.

Siegfried megmozgatta elgémberedett tagjait.

Sofie a kéjenc kurvapecér társaságában.

idegesen dobolni kezdett ujjaival a műszerfalon.

Már vagy másfél órája…



Tíz óra múlt pár perccel, amikor Sofie felbukkant és beült a volán mögé. A szeme duzzadt volt a sírástól, a sminkje elkenődött. Jobb kezével a fülét birizgálta, ajkai meg-megrándultak az undortól. Zaklatott volt. Siegfried ritkán látta ilyennek.

 Jézusom!  nyögött fel, kezét szoknyájába törölve.  Ha hazaérek, az lesz az első, hogy lezuhanyozom!

 Csak nem…?

 Még csak az kellett volna!  forgatta a szemeit Sofie.  Odáig… odáig nem jutottunk. Ha látnád azt a lakást, Siegfried! Mint valami keleti kényúr palotája! Csak a berendezés többet ér, mint a lakásom! Elképesztő, milyen értékek vannak ott! Te jó ég!  vette magát szemügyre a visszapillantóban.  Szörnyen nézek ki!

Siegfried az ég felé emelte tekintetét. Nők!

 A lényegre, Sofie!

 Hát persze. A lényeg  nagy levegő , a lényeg az, hogy… hol a fenében van az a zsebkendő?!

 Sofie!

 Meg is van! Tehát a lényeg az, kedvesem  kezdte Sofie letörölgetni arcáról a smink maradványait , hogy a fickó gusztustalan, de nem hülye. ostobának sem nevezném, de… bedőlt a látszatnak.

 Az nekünk jó, nem?

 Annyira azért nem  húzta el a száját Sofie. Még néhány mozdulat, majd egy elégedett megjegyzés:  Most már egész tűrhetően nézek ki.

 Akkor talán induljunk végre! Közben pedig elmondhatnád, mi történt.

Sofie vágott egy grimaszt, beindította a kocsit, majd a városközpont felé hajtva mesélni kezdett: Hoffmann nem vacakolt az udvariaskodással, rögtön a lényegre tért, és fényképeket mutatott neki. Ezek egy része kettőjükről készült, de akadtak olyanok is szép számban, amelyeken Sofie a főnökével, Hans Lammersszel, a Birodalmi Kancellária vezetőjével volt. Hoffmann tényleg nem volt hülye: hamar rájött, hogy a Kancellária öreg főnöke és titkárnője között több van, mint munkakapcsolat. Bár ezt egy csimpánz is simán kitalálta volna a fotók alapján…

 Pénzt akar és szexet  mondta Sofie az Alexanderplatznál.  És akkor a kettőnkről készült képek nem jutnak Lammers birtokába.

 Sokra nem menne vele  vont vállat a férfi.

Sofie majd felrobbant. Istenem, férfiak! És még azt hitte, Siegfried különb az átlagnál… Utálta, amikor valaki ennyire nem látta a lényeget.

 Az lehet  kezdett bele türelmesen a magyarázatba, egyenletesen tartva a sebességet a Horst Wessel-Strassén.  De ahány kézen a képek átmennének, valakit csak elkezdene érdekelni, hogy miért is találkozgat egy magas rangú SD-tiszt a Kancellária vezetőjének titkárnőjével.

Siegfried arca megnyúlt.

 És ez még nem minden  vitte be Sofie a következő gyomrost.  Hoffmann közölte velem, hogy elméletileg, ha olyan megbízása van, amiben magas rangú SS-tiszt vagy egyéb állami tisztviselő érintett, azt jelentenie kell a Gestapónak…

 Hogy rohadna meg!

 … és ők megvizsgálják, nem rejt-e biztonsági kockázatot az ügy.

A Fiat elnémult utasaival átgurult a Múzeum-szigeten, és becsatlakozott az Unter den Linden gyéren csordogáló esti forgalmába. Még messze voltak, de az esőfüggönyön át is előtűnt a Nagy Csarnok kivilágított, itt-ott állványzattal csúfított irdatlan kupolája, amely zöld dombként terpeszkedett az új Berlin fehér-szürke gránitrengetege fölött.

 Azt mondtad, elméletileg  törte meg a csendet Siegfried.

 Igen. Elméletileg. De nem akarja tönkretenni a saját üzletét, lihegte a fülembe, és ha már ott volt, bele is nyalt.  Sofie beleremegett az élmény felidézésébe.  Azt hittem, elhányom magam!

 Nem csodálom.

 Kinek lenne jó, lihegte két fülnyalás között, ha becsületes, de megtévedt németek kerülnének a Gestapo karmai közé? És hogy eddig mindenki értett a szóból… Érted?!  taposott a gázba dühösen.  Mindenki! Sosem kellett ilyen, úgymond, drasztikus eszközökhöz folyamodnia, és akkor már a combomat markolászta, gondolom, hogy megnyugtasson. Szóval a lényeg az  sóhajtott fel Sofie, miközben elsuhantak az Arzenál, a Humboldt Egyetem és az Állami Könyvtár épülete mellett , hogy nincs sok időnk. Bárkinek juttatja is el a képeket, akár Lammersnek, akár a Gestapónak, akkor…

…akkor nekünk végünk, fejezte be gondolatban a mondatot Siegfried.

A helyzet minden volt, csak szívderítő nem. Nyugodtan nevezhették kétségbeejtőnek is.

A Brandenburgi kapuhoz közeledtek. Azon túl terült el az új városközpont, ahol a forgalomnak régen átadott kelet-nyugati Triumph-allee keresztezte a befejezés küszöbén álló észak-déli Siegesalleet. A levegőből nézve a két út hatalmas, százhúsz méter széles, öt kilométer hosszú, fehéren világító keresztet alkotott a város közepén, a Tiergarten fáinak zöld lombjai és Berlin újjáépített házainak piros és szürke tetői között. A kereszt szárán, a sugárút két oldalán, mint megannyi ékkő, sorakoztak Speer márvány, gránit és üveg épületcsodái, hirdetve a Birodalom nagyságát és győzhetetlenségét.

 Húszezer márkát akar  mondta csendesen Sofie, visszavéve a sebességből.  Az első részletet holnapután este. Velem együtt.

Siegfried nem szólt semmit.

A sugárutak kereszteződésének négy sarkában negyven méter magas, aranyozott birodalmi sasokkal koronázott, szögletes gránitmonolitok emelkedtek. A maguk mögött hagyott Brandenburgi kapu valósággal eltörpült az árnyékukban. A Triumph-allee északi oldalán a Wehrmacht Főparancsnokság és az Egyesített Kancellária egyenként majd kétszáz méter hosszú épülettömbjei néztek farkasszemet egymással. A köztük lévő, kovácsoltvas kapukkal lezárt, nyalka SS-legények őrizte nyíláson torkollott a Siegesallee az Adolf Hitler-Platz hatalmas négyszögébe.

Ahogy áthaladtak a monolitokkal díszített kereszteződésen, Siegfried a bejárat felé pillantott. Hiába tolongtak nap mint nap turisták a kapuknál abban reménykedve, hogy bejuthatnak a térre, várniuk kellett a hivatalos átadásig. Addig pedig kénytelenek voltak beérni az őröket és a sasokkal-horogkeresztekkel ékesített kapukat ábrázoló fotókkal, meg a hivatalos propagandakiadványokkal.

A bódékat most eső verte, az őrséget ellátó SS-ek fázósan húzódtak fedelük alá.

Siegfriedben hirtelen fellobbant a harag. Áznak és fáznak?! Erre lettek kiképezve! Hogy ott álljanak szélben, esőben, hóban, fagyban! Semmi más dolguk nincs, mint álldogálni! A télnek vége, és hogy 1954 márciusa szeszélyesebb volt, mint a sokévi átlag  amiben az okosok szerint a rengeteg orosz, német és amerikai kísérleti atomrobbantás is szerepet játszott , nem jelentett mentséget szemében a katonák nyámnyilaságára.

Ezek merik az SS uniformisát viselni? Ezek?!

Fogalmuk sincs, mennyire jó dolguk van hozzá képest.

 A Dublinba vigyél, ne haza  szólalt meg, maguk mögött hagyva a Világ Új Csodáját, ahogy nemes egyszerűséggel a Propagandaminisztériumban nevezték Berlin épülő városközpontját. És nem is tévedtek nagyot.  Mesélj még Hoffmannról, meg a lakásáról. Mondj el mindent, amit láttál!

 Kitaláltál valamit?

 Talán. Mesélj!

Sofie jó megfigyelő volt, alapos leírást adott mindenről. Siegfried bólogatott, elraktározta magában a hallottakat, néha közbekérdezett. Mikor kiszállt a Giesebrecht-strassén a hívogató melegséget árasztó ír pub, a Dublin előtt, a nő a kormány mögül kihajolva utána szólt.

 Siegfried!

 Igen?

 Ha otthon leszel, beszélgess el a feleségeddel. Elvégre miatta kerültünk ebbe a helyzetbe…
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Öt óra volt, mire Siegfried az első hajnali U-Bahnnal hazaért a Branitzer Platz mellett álló kertvárosi villájukba. Ivott valamennyit a Dublinban, de nem volt se részeg, se különösebben fáradt. Pedig lassan egy teljes napja talpon volt, és úgy tűnt, hogy a következő huszonnégy órát is hasonlóképpen fogja tölteni.

Levette a kabátját, a cipőit, aztán benézett a konyhába, ahol az asztalon hagyott papírlapon kecsesen ívelő betűk tudatták, hogy a vacsora a hűtőben van. Most érezte csak, mennyire éhes, de még nem nyúlt semmihez. Előbb felóvakodott az emeletre, és halkan benyitott a hálószobába.

Felesége az oldalára fordulva aludt. Sötétbarna haja szétterült a párnán, keze a takarón keresztül is jól láthatóan domborodó pocakján nyugodott. Siegfried nem mozdult az ajtóból. Nézte a feleségét, akit csaknem három éve ismert, akiről azt hitte, hogy ha van ember, akiben feltétel nélkül megbízhat, az csakis ez a törékeny alkatú, arisztokratikus svájci lány lehet. Nézte, és megpróbált rájönni, miért érezte úgy Leni, hogy megcsalja, s ha már befészkelte magát a gyanú a fejébe, miért nem vonta nyíltan kérdőre ahelyett, hogy egy ilyen alakhoz fordult, mint Hoffmann?

Ha pedig Hoffmann, rögtön adódott két további kérdés: mit tudhat a felesége a találkozóiról Sofie-val, és vajon mit mondott el mindebből pletykára éhes barátnőinek?

Nos, ha minden jól megy, legalább az első kérdésre választ fog kapni rövidesen. Ha szerencséje lesz, talán a másodikra is. Ügyelve, nehogy felébressze Lenit, becsukta az ajtót és lement a konyhába, hogy elfogyassza a vacsorát.


{1}Haza, szülőföld.

{2}Harci időszak  így nevezték a nácik az 1919 és 1933 közötti éveket, míg Hitler kancellárrá való kinevezésével át nem vették a hatalmat Németországban.

{3}Sicherheitsdienst, a náci párt biztonsági szolgálata. Az SD-Inland a belföldi, az SD-Ausland a külföldi hírszerzéssel és elhárítással foglalkozott.
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